ascendent. Deoarece acest sistem de trei accente (r0g, devojka, govorjti) s-a
pastrat bine in dialectul takavian, el a cdpatat denumirea de accentuarea
(akaviand. In acelasi timp sistemul mentionat aici este, dupd cum a aritat
incd A. Belié, si accentuarea protosirbd !. Dealtfel, accentuarea ,.¢akaviana“
se intilneste si in unele graiuri kaikaviene si Stokaviene.

In graiurile Stokaviene acest sistem de accentuare a fost simplificat prin
contopirea accentului ascendent, acut, cu accentul descendent : devojka >
devojka. Astfel a aparut sistemul de doud accente pastrat mai ales in dialectul
cosovo-resavian si in graiurile dialectului zeto-sienifean, ca si in graiurile
ikaviene din Istria2. In afard de graiurilor Stokaviene cu doud accente, existi
si graiuri Cakaviene cu acest sistem de accentuare 3.

Graiurile Stokaviene din Serbia de est si de sud au simplificat si acest
sistem de doud accente, prin reducerea lor la un singur accent scurt, care a
suferit si o transformare calitativa, devenind din accent muzical, accent
expirator 4.

In limba sirbocroati literari si in graiurile care stau la baza limbii lite-
rare existd asa numita accentuare neoStokaviand, adici sistemul de patru
accente. Acest sistem de patru accente s-a dezvoltat din sistemul de doui
accente, prin trecerea accentelor vechi (lung si scurt) pe silaba precedenta :
pisati > pisati, devojka >devojka. In felul acesta, in afard de cele doud
accente vechi cu intonatia descendentd lungd: og si scurtd %j$a, au apdrut
inci doud accente, de data aceasta ascendente : lung, daci silaba pe care
accentul vechi s-a mutat era lunga, de ex. gldva < glava si scurt, daca silaba
era scurtd, de ex. junak < jungk, noga < nogg. Acest fenomen s-a petrecut
in sec. XIV—-XV5,

In vorbire se constatd numeroase fluctuatii in ceea ce priveste accen-
tuarea. Sint, de pilda, graiuri, in care trecerea accentului pe silaba precedenta
nu s-a produs in mod consecvent, precum sint i graiuri in care, pe lingd
accentele vechi conservate, apar si cele doud accente noi etc. Vom vedea
in cele ce urmeazd care este situatia accentului in graiurile sirbocroate din
Svinita, Liubcova si Moldova-Veche.

*
Svinita

Graiul din Svinita, care conserva mai multe trasituri arhaice ale limbii
sirbocroate, pistreaza si sistemul de accentuare veche, Stokovian, adica sis-
temul de doud accente, prezent in marea majoritate a exemplelor culese
(circa 200 de cuvinte accentuate).

Accentul nou ascendent lung, apare intr-un numdr relativ mic de cuvinté
sl anume : ,

bila (bili), pordste, glive, nésam, némam insa ka_mngmam, unde ngmam
e accentuat ca in limba literara.

1 V. A, Beli¢, Axyenamcxe cmpyuje, 1, Belgrad, 1910, p. 13—14.

* V. P, Ivi¢, Hujasexmoiocuja cpnckoxpsameckoz jesuxa, Novi Sad, 1958, p. 33, 58.

3 V. M. Hraste, Dvoakcenatski sistem w hrvatskom ili srpskom jesikw, 36opnux 3a
durosorujy u aunraucmuzy, I, Novi Sad, 1957,

4 A. Beli¢, dujasexmu ucmoune u jyscne Cpéuje, Belgrad, 1905, p. 271 si urm.

5 A. Beli¢, Caspemenu cpnckoxpsamcki KHUNCEGHU Je3ux, npeu 0eo: TIacosu u axyewam,
Belgrad, 1951, p. 119—120.
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